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> B DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI
z dnia 5 sierpnia 2013 r.

w sprawie Srodkow majacych na celu zapobiezenie wprowadzaniu do Unii wirusa afrykanskiego
pomoru Swin z niektérych panstw trzecich lub czesci terytorium panstw trzecich, w ktorych
potwierdzono obecnos$¢ choroby, oraz uchylajaca decyzje 2011/78/UE

(notyfikowana jako dokument nr C(2013) 4951)
(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
(2013/426/UE)

(Dz.U. L 211 z 7.8.2013, s. 5)

zmieniona przez:
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DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI
z dnia 5 sierpnia 2013 r.

w sprawie Srodkéw majacych na celu zapobiezenie wprowadzaniu

do Unii wirusa afrykanskiego pomoru $win z niektérych panstw

trzecich lub czeSci terytorium panstw trzecich, w ktorych

potwierdzono obecno$¢ choroby, oraz uchylajaca decyzje
2011/78/UE

(notyfikowana jako dokument nr C(2013) 4951)
(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
(2013/426/UE)

Artykut 1

Do celow niniejszej decyzji »pojazd dla zwierzat gospodarskich«
oznacza dowolny pojazd, w ktérym przewozone byly zywe zwierzeta.

Artykut 2

1. Panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby obslugujacy pojazd lub
kierowca pojazdu dla zwierzat gospodarskich po przybyciu z panstw
trzecich lub cze$ci terytoriow panstw trzecich wymienionych w zalacz-
niku I do miejsca wprowadzenia w Unii udzielil wlasciwemu organowi
panstwa czlonkowskiego informacji potwierdzajacych, ze przedziat dla
zwierzat lub przedzial tadunkowy oraz, w stosownych przypadkach,
nadwozie ci¢zarowki, rampa zatadowcza, sprzgt, ktory pozostawat
w kontakcie ze zwierzgtami, kota, kabina kierowcy oraz odziez ochron-
na/obuwie ochronne uzywane podczas roztadunku zostaly oczyszczone
i zdezynfekowane po ostatnim roztadunku zwierzat.

2. Informacje, o ktorych mowa w ust. 1, sg umieszczane w o$wiad-
czeniu wypelionym zgodnie ze wzorem ustanowionym w zataczniku II
lub w innym rownowaznym formacie, ktory zawiera co najmniej infor-
macje okre§lone w tym wzorze.

3. Oryginal o$wiadczenia, o ktorym mowa w ust. 2, jest przechowy-
wany przez wlasciwy organ przez okres trzech lat.

Artykut 3

1.  Wlasciwy organ panstwa cztonkowskiego bedacego miejscem
wprowadzenia do Unii przeprowadza kontrole pojazdéw dla zwierzat
gospodarskich wjezdzajacych do Unii z panstw trzecich lub z czesci
terytoriow panstw trzecich wymienionych w zatgczniku I w celu stwier-
dzenia, czy zostaly one w zadowalajacy sposob oczyszczone i zdezynfe-
kowane.

2. Jezeli kontrole, o ktérych mowa w ust. 1, wykaza, Ze czyszczenie
i dezynfekcje przeprowadzono w sposob zadowalajacy, lub gdy
wlasciwe organy oprocz srodkow przewidzianych w ust. 1 zleca, zorga-
nizuja i przeprowadza dodatkowa dezynfekcje wezedniej oczyszczonych
pojazdow dla zwierzat gospodarskich uzywanych do przewozu zwierzat,
wlasciwy organ odnotowuje ten fakt, wydajac $wiadectwo zgodne ze
wzorem ustanowionym w zatgczniku III.
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3. Jezeli kontrole, o ktérych mowa w ust. 1, wykaza, Zze czyszczenie
i dezynfekcja pojazdu dla zwierzat gospodarskich nie zostaly przepro-
wadzone w sposob zadowalajacy, wlasciwy organ podejmuje jedno
z nastgpujacych dziatan:

a) poddaje pojazd dla zwierzat gospodarskich nalezytemu czyszczeniu
i dezynfekcji w wyznaczonym przez siebie miejscu znajdujagcym sie¢
mozliwie najblizej miejsca wprowadzenia na terytorium danego
panstwa czlonkowskiego oraz wydaje $wiadectwo, o ktérym mowa
w ust. 2;

b) w przypadku gdy w poblizu miejsca wprowadzenia nie ma odpo-
wiedniego obiektu do przeprowadzenia czyszczenia i dezynfekcji lub
gdy istnieje ryzyko, ze pozostatosci pochodzenia zwierzgcego moga
wydosta¢ si¢ z nieoczyszczonego pojazdu dla zwierzat gospodar-
skich:

(1) nie zezwala na wjazd do Unii pojazdu dla zwierzat gospodar-
skich; lub

(ii) przeprowadza wstepng dezynfekcje na miejscu pojazdu dla zwie-
rzat gospodarskich, ktory nie zostal w zadowalajacy sposob
oczyszczony i zdezynfekowany, w oczekiwaniu na zastosowanie
srodkow okre$lonych w lit. a) w ciagu 48 godzin od przybycia
na granic¢ z UE.

4. Oryginal §wiadectwa, o ktorym mowa w ust. 2, jest przechowy-
wany przez obstugujacego pojazd lub kierowce pojazdu dla zwierzat
przez okres trzech lat. Kopia tego $wiadectwa jest przechowywana
przez wlasciwy organ przez okres trzech lat.

5. Wilasciwy organ panstwa czltonkowskiego, na ktérego granicy
znajduje si¢ miejsce wprowadzenia do Unii, moze zleci¢ przeprowa-
dzenie dezynfekcji na miejscu kot lub innych czesci pojazdow, w tym
pojazdow przewozacych paszg, w odniesieniu do ktorych nie mozna
wykluczy¢ istotnego ryzyka wprowadzenia afrykanskiego pomoru
$win na terytorium Unii, je$li takie dzialanie zostanie uznane za
niezbe¢dne, aby zmniejszy¢ to ryzyko.

Artykut 4

Decyzja 2011/78/UE traci moc.

Artykut 4a

Niniejsza decyzje stosuje si¢ do dnia 31 grudnia 2021 r.

Artykut 5

Niniejsza decyzja skierowana jest do panstw cztonkowskich.
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ZALACZNIK 1

WYKAZ PANSTW TRZECICH 1 CZESCI TERYTORIUM PANSTW
TRZECICH, W KTORYCH POTWIERDZONO WYSTEPOWANIE
WIRUSA AFRYKANSKIEGO POMORU SWIN

Biatoru$
Motdawia
Rosja
Serbia

Ukraina
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ZALACZNIK 11

WZOR OSWIADCZENIA SKLADANEGO PRZEZ OBSLUGUJACEGO
POJAZD/KIEROWCE POJAZDU DLA ZWIERZAT WJEZDZAJACEGO
DO UNII Z PANSTW TRZECICH LUB CZESCI TERYTORIUM
PANSTW TRZECICH, W KTORYCH POTWIERDZONO WYSTE-
POWANIE WIRUSA AFRYKANSKIEGO POMORU SWIN

Ja, obstugujacy pojazd/kierowca pojazdu dla zwierzat
20SPOAATSKICH ..viiiieceiie e oswiadczam, ze:

— ostatni roztadunek zwierzat i paszy mial miejsce w:

Data Godzina

Panstwo, region, miejscowos¢ (dd.mm.rr) (gg.mm)

— po roztadunku pojazd dla zwierzat gospodarskich zostat poddany czyszczeniu
i dezynfekcji. Czyszczeniem i dezynfekcja objeto przedziat dla zwierzat lub
przedziat fadunkowy, [nadwozie cigzarowki] (niepotrzebne skresli¢), rampe
zatadowcza, sprzet, ktory pozostawal w kontakcie ze zwierzetami, kota,
kabing kierowcy oraz odziez/obuwie ochronne uzywane podczas roztadunku.

Czyszczenie i dezynfekcja mialy miejsce w:

Data Godzina

Panstwo, region, miejscowo$¢ (dd.mm.rr) (gg.mm)

— zastosowano $rodek dezynfekujacy w stezeniach zalecanych przez producenta
(wskaza¢ substancj¢ i jej stgzenie):

— nastgpny zaladunek zwierzat bedzie mie¢ miejsce w:

Panstwo, region, miejscowos¢ Data Godzina
> reglon, ] (dd.mm.rr) (gg.mm)
Data Miejscowo$¢ | Podpis obstugujacego/kierowcy

Imi¢ i nazwisko obstugujacego pojazd/kierowcy pojazdu dla zwierzat
gospodarskich oraz jego miejsce prowadzenia dziatalnosci (drukowanymi
literami)
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ZALACZNIK 111

SWIADECTWO DOTYCZACE CZYSZCZENIA 1 DEZYNFEKCJI
POJAZDOW DLA ZWIERZAT GOSPODARSKICH WJEZDZAJACYCH
DO UNII Z PANSTW TRZECICH LUB CZESCI TERYTORIOW
PANSTW TRZECICH, W KTORYCH POTWIERDZONO WYSTEPO-
WANIE WIRUSA AFRYKANSKIEGO POMORU SWIN

Ja, nizej podpisany urzednik, za$wiadczam, ze w dniu dzisiejszym poddatem
kontroli:

1) pojazdy dla zwierzat gospodarskich o nr tablic rejestracyjnych

............................................................................................. i w wyniku kontroli
(podaé numery tablic rejestracyjnych)

wizualnej uznatem, ze przedzial dla zwierzat lub przedziat fadunkowy [nad-
wozie cigzarowki] (1), rampa zatadowcza, sprzet, ktory pozostawat w kontakcie
ze zwierzgtami, kota, kabina kierowcy oraz odziez ochronna/obuwie ochronne
uzywane podczas roztadunku zostaly w sposob zadowalajacy oczyszczone;

2

~

informacje przedstawione w formie o§wiadczenia okre$lonego w zataczniku I1
do decyzji wykonawczej Komisji 2013/426/UE lub w innej réwnowaznej
formie obejmujacej pozycje okreslone w zataczniku II do decyzji wykonaw-
czej Komisji 2013/426/UE.

Data Godzina Miejscowos¢ Whasciwy Podpis urzgdnika (*)
organ
Pieczec: Imi¢ i nazwisko drukowanymi literami:

(*) Kolor pieczgci i podpisu musi si¢ rézni¢ od koloru druku.

(") Niepotrzebne skresli¢.
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